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WAZNE. ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO i
STOSOWANIA.UWAZNIE PRZECZYTAC.

OSTRZEZENIA!

Ostrzezenie: Badz $wiadom ryzyka, jakie stanowi otwarty ogien oraz inne silne zrodta ciepta, takie jak promienniki elektryczne lub gazowe itp. umieszczone w poblizu tozka.

Ostrzezenie: Nie uzywac tdzka, jezeli jakikolwiek jego element jest uszkodzony, rozdarty lub brakuje elemen tu, uzywac tylko elementéw dopuszczonych przez producenta.

Ostrzezenie: Nie pozostawiac w tdzku czegokolwiek ani nie ustawiac tozka w poblizu innego sprzetu, ktory mogtby stanowi¢ podparcie dla stopy lub spowodowa¢ niebezpieczenstwo uduszenia lub powiedzenia
dziecka, np. przewody, sznurki zaston/zaluzji.

Ostrzezenie: Nie uzywac¢ w tozku wiecej niz jednego materaca.

UWAGI I ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA!

« kozko dzieciece — gotowe jest do uzytkowania tylko wtedy, gdy jest zmontowane, a $ruby mocujace sa odpowiednio dokrecone (patrz instrukcja montazu)

« Wszystkie okucia podczas ich montazu musza by¢ dobrze dokrecone oraz regularnie sprawdzane i w razie koniecznosci dokrecane

+ Wysokos¢ dna tdzka jest regulowana; najnizsze potozenie jest najbezpieczniejsze i gdy dziecko zaczyna samodzielnie siada¢, zaleca sig uzywac tylko tego poziomu.

« W tdzeczkach z opuszczanymi bokami zachowac ostroznos¢ — jezeli pozostawiac dziecko w t6zku bez nadzoru, zawsze sprawdz, czy bok opuszczany jest zamkniety

« Grubo$¢ materaca powinna byc¢ taka, aby wewnetrzna wysoko$¢ (mierzona od gornej ptaszczyzny materaca do gérnej krawedzi ramy tdzka) wynosita co najmniej 500mm w najnizszym potozeniu dna i co
najmniej 200mm w najwyzszym potozeniu dna tozka.

« Na krotkim boku t6zeczka jest umieszczony na state znak, pokazujacy maksymalna grubo$¢ materaca, jaki moze by¢ stosowany w t6zku przy najwyzszym potozeniu dna tozka.
« kozko nie posiada materaca stanowiacego jego wyposazenie. Diugosc¢ i szeroko$¢ materaca powinna by¢ taka, aby szczelina miedzy

materacem a bokami i szczytami nie przekraczata 30mm

« Aby zapobiec obrazeniom dziecka wskutek upadku tézko nie powinno by¢ dtuzej uzywane, jezeli dziecko potrafi sie wspiac i wyjsc z t6zka.

« W celu zachowania czysto$ci zaleca sie przetarcie powierzchni mebla wilgotna $ciereczka.

IMPORTANT. RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE. READ CAREFULLY.

WARNINGS:

Warning: Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the cot.

Warning: Do not use the cot if any part is broken, torn or missing and use only spare parts approved by the manufacturer.

Warning: Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product, which could provide a foothold or present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords, etc
Warning: Do not use more than one mattress in the cot.

INSTRUCTIONS FOR USE:

« Cot is ready for use, only when the locking mechanisms are engaged. Check carefully that they are fully engaged before using the folding cot.

« The lowest base position is the safest. The base should always be used in that position as soon as the baby is old enough to sit up.

« If you leave the child unattended in the cot, always make sure that the movable side is closed.

« Thickness of the mattress shall be such that the internal height (surface of the mattress to the upper edge of the cot frame) is at least 500 mm in the lowest position of the cot base and at least 200 mm in the
highest position of the cot base.

« The mark on the ends indicates the maximum thickness of the mattress to be used with the cot.

« The cot matress is not included. Its length and width shall be such that the gap between the mattress and the sides and ends does not exceed 30 mm.
« All assembly fittings should always be tightened properly and checked regularly and retightened as necessary.

« For cleaning use the damp cloth

« To prevent injury from falls when the child is able to climb out of the cot, the cot shall no longer be used for that child.

WICHTIG. FUR SPATERES NACHSCHLAGEN H
AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.

WARNUNGEN:

Warnung: Beachten Sie die Gefahr von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen, wie z. B. Elektrobrand, Gasfeuer usw. in der Nahe des Kinderbettes

Warnung: Verwenden Sie das Kinderbett nicht, wenn Teile beschadigt, zerrissen oder fehlen und verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile

Warnung: Lassen Sie keine Gegenstande in das Kinderbett oder legen Sie das Babybett in die Nahe eines anderen Produkts, das einen FuB fasst oder eine Erstickungs- oder Strangulierungsgefahr darstellt, z.B
Schnire, Vorhange usw.

Warnung: Verwenden Sie nicht mehr als eine Matratze im Kinderbett

INSTRUCTIONS FOR USE:

« Das Kinderbett ist betriebsbereit, nur wenn die Verriegelungsmechanismen eingerastet sind. Uberprifen Sie sorgfaltig, dass sie vollstandig eingerastet sind, bevor Sie das Faltbett benutzen.
« Die unterste Grundposition ist die sicherste. Die Basis sollte immer in dieser Position verwendet werden, sobald das Baby alt genug ist, um aufzustehen.

« Wenn Sie das Kind unbeaufsichtigt im Kinderbett lassen, achten Sie stets darauf, dass die bewegliche Seite geschlossen ist.

« Die Dicke der Matratze muss so bemessen sein, dass die innere Hohe (Oberflache der Matratze zur Oberkante des Kinderbettgestells) mindestens 500 mm in der untersten Position des Kinderbettes und
mindestens 200 mm in der héchsten Position des Kinderbettes betragt.

« Die Markierung an den Enden gibt die maximale Dicke der Matratze an, die mit dem Kinderbett verwendet werden soll

« Die Matratze ist nicht im Lieferumfang enthalten. Seine Lange und Breite muss so bemessen sein, dass der Abstand zwischen der Matratze und den Seiten und Enden 30 mm nicht Ubersteigt
« Alle Befestigungen mussen immer fest angezogen und regelmaBig tberprift und gegebenenfalls nachgezogen werden

« Verwenden Sie zum Reinigen das feuchte Tuch

« Um Verletzungen durch Stiirze zu vermeiden, wenn das Kind aus dem Kinderbett herausklettern kann, darf das Kinderbett nicht mehr fir dieses Kind verwendet werden

BAXKHO. NOXANYWNCTA,CNEAYWUTE
NHCTPYKLUWW. BHUMATEJIbHO MPOYNTATD.

MPEAYNPEXAEHNA:

MpeaynpexaeHUe: MOMHUTE 0 PUCKE OTKPLITOrO OTHA W APYTUX MCTOUHUKOB CUAHOO TEMAA, TAKNX KaK SMEKTPUUECKIe DaTapeu, rasosble Harpesareny u T.4. He NCronb3yiiTe 8 HENOCPeACTBEHHOM BA130CTH OT
KpOBaTHM

MpeaynpesxaeHue: He UCMONb3YIATE KPOBATRY, ECM KaKas-11b0 YaCTb HEMCNPABHA, CIOMaHa AW YTPaueHa, UCMoNb30BaTh TONbKO 3anacHsle YacTy 0400PeHHbIe NPOVY3BOANTENEM.

MpeaynpexpeHue: Huuero He 0CTasfsiiTe B KPOBATKE WAV PSAOM C KPOBATKOM U3 MPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT HaPYLINTb €€ YCTOWUMBOCTb MAN NPEACTaBASIOT ONaCHOCTs YAyLIbs PEGEHKA, HanpUMep: CTPYHbI,
HaN03U, WTOPbI, WHYPbI 1 T.A.

MpeaynpexkpaeHue: He vcnonb3ylite 6onee 04HOT0 MaTpaca B KPOBATKE.

WHCTPYKLUMKN NO NCMNOJIb30OBAHUIO:

« [IETCKast KPOBATh FOTOBA K MCMOMb30BAHWIO, ECAN BCE MOHTAMHbIE DONThI MNAOTHO 3aTAHYTbI. TLLATENLHO NPOBEPLTE, YTO OHW MONHOCTBLIO 3aTAHYTHI, MPEHAE YEM NCMOM308aTh KPOBATRY.

+ CaMoe HIMHeE MONOKEHNE CNaibHOr0 MECTa SIBASETCS CaMbiM 6€30MacHsIM. CnanbHOe MECTO BCETAa CeLyeT UCMONb30BaTh B TAKOM NONOKEHIN, KaK TONbKO PEBEHOK CaM HauNHAET CUAETb.
« He ocTasnsiite pebeHKa 8 kpoBaTe He3 NpUcMoTpa, yOEANTECH, UTO MOABUKHAS DOKOBAS CTEHKA (ECAM UMEETCs) 3akpbiTa

« TONWMHa MaTpaca A0HHa BbITb TAKOM, UTO6bI BbICOTA OT NOBEPXHOCTI MaTpaca 40 BEPXHEr0 Kpasi BOKOBOI CTEHKM COCTaBAsANa He MeHee 500 MM B HUKHEM NONOKEHINN CMaibHOM0 MECTA KDOBATKI U HE MeHbLUe
200 MM B CaMOM BEPXHEM MONOKEHUN CMaNbHOrO MECTa.

« MeTKa Ha TOPLEBbIX CTEHKAX KPOBATKM YKa3bIBAET Ha MaKCUMaNbHO BO3MOMHYIO TONLLIMHY MaTpaca A0NyCTUMYIO ANs UCMONb30BaHUS.

« Martpac Ans KPOBATKM He BXOANT B CTOUMOCTb. EF0 ANMHA W WNPUHA A0MKHE ObITs TaKOM, UTOBbI 3330p MEM/Y MaTpaLeM U CTOPOHAMU He Npesbluan 30 MM.

* BCe MOHTa#KHble 60Tl BCErAa A0MMHKHbI ObiTb 3aTAHYTHI J0MHHBIM 06P@30M 1 PEryAspHO NPOBEPSTLCA U MO MePe HEOHXOANMOCTY MOATATUBATb.

« 17151 YACTKM UCMONb3YITE BNAMKHYIO TKaHb 6E3 UCMONb30BaHUS BBITOBON XUMIN.

+ C MOMEHTa, KOria PeBEHOK B COCTORHNM CaMOCTOSITENbHO BbIBPATLCA 13 KPOBATKM, BO N3beRaHne TpasM OT NafeHnii,He UCMONb3YIITE AETCKYIO KPOBATHY A5 3TOr0 pebeHka



DULEZITE. UCHOVEJTE PRQ POZDEJST =
POTREBU. CTETE POZORNE.

UPOZORNEN{:

Upozornéni: Pozor na nebezpeci otevieného ohné a jinych zdrojd silného tepla, jako elektrickd topna télesa, plynovéa topné télesa atd.

Upozornéni: Vyrobek se nepouziva, pokud je jakékoliv jeho ¢ast rozbita, roztrhana nebo chybi a pouZivaji se pouze néhradni dily schvélené vyrobcem.

Upozornéni: vyrobek nedavejte do blizkosti jiného predmétu, ktery by mohl slouZit jako opora nebo poskytuje nebezpeci uduseni nebo uskrceni, napf. fetizky, provéazky, stinidel v zévésu, atd.
Upozornéni: U détské postylky se pouZiva pouze jedna matrace

NAVOD K POUZITE:

- Montovany drevény vyrobek je pfipraven k pouZziti pouze tehdy, jsou-li véechny montazni §rouby pevné dotazeny (viz. montazni navod).

» Nenechavat dité v postylce bez dozoru, vzdy se ujistit, Ze pohyblivé bocnice jsou v uzaviené poloze

« Tlou$tka matrace musi byt takova, Ze vnitini vy$ka (od povrchu matrace k horni hrané ramu postylky) je minimalné 500mm v nejnizsi pozici dna postylky

a minimalng 200mm v nejvy$si pozici dna postylky.

«» Max. vy$ka matrace je zaznacCena na Cele postylky na vnitini strané (jako nevyvrtana dirka).

« Matraci do postylky vzdy pouZivejte pouze odpovidajici rozmérim postylky. Délka a $itka musi byt takova, Ze mezera mezi matraci a bo¢nicemi a ¢ely nepfesahuje 30mm.
« Postylku udrzujte v Cistoté, omyvejte lehce navihéenym bavinénym hadfikem v ¢isté vodé bez zadnych chemickych prostiedkd.

= Vdechny spoje je nutno dotahovat tak, aby hlavy Sroubd byly fadné zapustény. Hrozi nebezpedi trazu ¢i ududenf ditéte pri zahaknuti odévu! Dotazeni $roubtl kontrolujte minimalné jedenkrat do mésice a dle
potfeby dotahnéte

« Pouzivejte pouze dily dodané vyrobcem

DOLEZITE. USCHQVAJTE PRE NESKORSIE
NAHLIADNUTIE. CITAJTE POZORNE.

UPOZORNIENIA:

Upozornienie: Davajte pozor na nebezpecenstvo otvoreného ohia a inych zdrojov silného tepla, ako st elektrické a plynové vykurovacie telesa atd. v tesnej blizkosti postielky

Upozornienie: Nepouzivajte postielku, ak je akakolvek ¢ast zlomena, potrhana alebo chybajlica a pouZivajte len nahradné Casti schvéalené vyrobcom

Upozornienie: Nenechévajte Cokolvek v postielke alebo neumiestriujte postielku blizko iného vyrobku, ktory by mohol poslizit ako opora na nohy, alebo by mohol spdsobit udusenie alebo uskrtenie napr. $ndrky,
Zaltiziové/zaclonové povrazky atd’

Upozornienie: NepouZivajte viac ako jeden matrac do postielky.

BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA:

- Detska postielka je pripravend na pouzitie, len ak su zaistovacie mechanizmy zaistené.

« Pred pouzitim skladacej postielky je potrebné pozorne skontrolovat, ¢i su zaistovacie mechanizmy zaistené. (podla montazneho navodu)

- Ak je vy$ka 10zkovej plochy postielky nastavitelnd, najnizsia poloha je pre dieta najbezpecnejsia.L6Zkova plocha by sa mala vzdy pouzivat v tejto polohe, ked dieta dosiahne vek, kedy sa dokaze posadit.
- Ak nechéate dieta v postielke bez dozoru, vzdy sa uistite, Ze pohyblivé bocnice su zaistené (plati pre postielky s pohyblivymi bo¢nicami)

« Hrubka matraca musi byt taka, aby vnutorna vyska (od povrchu matraca po horny okraj rému postielky) bola najmenej 500 mm v najniz$ej polohe 16Zkovej plochy postielky a najmenej 200 mm v najvy$sej polohe
|6Zkovej plochy postielky.

« Na kratSom boku postielky, je umiestneny znak informujici o maximalnej hribke matraca, ktory je mozné pouZit v najvy$sej polohe 16zkovej plochy postielky

- Pri postielke nie sU stanovené rozmery matraca. Di¥ka a $irka pouZitého matraca musia byt také, aby medzera medzi matracom a boénicami a ¢elami neprekrocila 30 mm

- Ak je dieta schopné vyliezt von z postielky, tato postielka sa nesmie dalej pouzivat pre toto dieta, aby sa zabranilo poraneniu pri pade

-V zaujme zachovania Cistoty je vhodné zotriet povrch ndbytku vihkou handric¢kou.

FONTOQS. ORIZZE MEG A HASZNALATI
UTASITAST. OLVASSA EL FIGYELMESEN.

FIGYELMEZTETESEK:

Figyelem: Veszélyt jelent a nyilt [ang és mas er6s héforras, elektromos tizek, gaz égék, stb., ha a kisagy a kazelében van.

Figyelem: Soha ne hasznélja a kiségyat, ha valamely része sérult, torott vagy hidnyzik és csak olyan alkatrészt hasznaljon, amely a gyarté altal jévéhagyott

Figyelem: Soha ne hagyjon semmit a kisdgyba vagy a kisagy kozelében masik terméket, amelyre réallhat a gyerek, vagy amelyek fulladést okozhatnak, vagy megfojthatjék a gyereket, mint példaul madzagok,
rolé/flggony zsindr, vezetékek, stb.

Figyelem: Soha ne hasznéaljon egynél tobb matracot a kisdgyban.

BIZTONSAGI JAVASLATOK:

« Az agy hasznélatra kész, ha a zardszerkezeteket rogzitette megfeleléen. Ellendrizze, hogy az 6sszes illesztés megfelelden zér-e miel6tt hasznélni kezdik az dgyat.

« A legalacsonyabb helyzet a fekvdfeluletnek a legbiztonsagosabb. Az 4gy magassagat mindenképpen igy allitsa be, ha a gyerek mar elég idés ahhoz, hogy poziciét valtson és fel tud mar tini.
« Ha a gyereket felugyelet nélkul hagyja a kisagyban, akkor mindig gydz6djon meg rola, hogy a mozgathato oldal zarva van

« A matrac vastagsaganak olyannak kell lenni, hogy a fekvéfeltilet magassaga (a matrac felsd feltlete és a kisagy széle kozotti tavolsag) legalabb 50 cm a legalacsonyabb pozicidban és legaldbb 20 cm a legmaga-
sabb fekvdpozicidban a tavolsaga a kisagy szélétél.

« Ajel a végeken mutatja, hogy milyen maximalis vastagsagu matrac hasznalhatd a kisagyban.

« A kisagyhoz matrac nem tartozék. A matrac hosszusaga és szélessége a kisdgy méreteihez képest maximum 3 cm-rel lehet kisebb, ennél nagyobb hézag nem lehet, mert balesetveszélyes.

« Tisztitésra nedves ruhat hasznaljon

« A balesetek elkertlése érdekében (pl.: leesik a gyerek), ha a gyerek méar énalléan ki tud maszni a kisagybal, ne hasznélja tovabb a kisagyat.

« Rendszeresen ellendrizze az 0sszes alkatrész, csavar és Gsszeillesztet elem rogzilését, hogy megfelelé-e, idénként hiizza meg a csavarokat, ha sziikséges.

IMPORTANT. MENTINEREA PENTRU VIITOR H
REFERINTA. CITESTE CU ATENTIE.

AVERTISMENTE:

Atentie!: Nu plasati patutul in zona apropiata oricarei surse directe de foc sau incalzire!!!

Atentiel: Nu Iasati ambalajul de la patut la indemana copiilor, pericol de sufocare! De asemenea, nu Iasati medicamente, obiecte mici, ascutite, snururi, pungi, pericol de sufocare sau strangulare!!! Nu Iasati
obiecte Tn patut pe care copilul le-ar putea escalada, deoarece in acest fel, copilul poate sa cada in afara acestuia si se va accidental

Atentiel: Nu plasati patutul 1angé o fereastra. Atentie la draperii!

Atentie!: Nu folositi patutul daca are vreo defectiune sau piesd lipsa!!l Nu utilizati piese nerecomandate de producdtor.

Atentie!: Nu folositi mai mult de o saltea in patut!!!

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

- Patutul este gata de utilizare cand toate mecanismele de pliere sunt deschise complet. Verificati cu atentie ca acestea sa fie cuplate corect

- Cea mai sigura pozitie a patutului este la cel mai jos nivel, in acest mod, copilul nu poate s& cada din patut sau sa 1l escaladeze cand este in picioare

« Nu Iasati copilul nesupravegheat in patut. Totusi, daca o faceti, verificati ca partea mobila sa fie inchisa!

- Grosimea saltelei trebuie s fie Tn asa fel incat distanta dintre nivelul inferior si varful patutului sa fie mereu de 50 cm si 20 cm la nivelul superior. Acest lucru reduce riscul ca micutul sa cada afara din patut.
« Grosimea maxima a saltelei pe care o puteti utiliza cu acest gen de patut, trebuie sa nu depdseasca 12 cm

« Salteaua NU este inclusalll Lungimea si Iatimea saltelei trebuie s& fie de asa natura incat diferenta dintre aceasta, partile laterale si capete sa nu depaseasca 3 cm.

« Verificati periodic integritatea patutului si a pieselor. Tn\ocum orice parti rupte sau deteriorate. Verificati mereu ca acestea sa fie corect cuplate!

- Ca sa preveniti orice pericol, cand copilul poate sa se catere afara din patut, nu mai utilizati patutul!

« Pentru a curata patutul folositi o bucatad de material umed. www.k/ups.pl
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